1 Sicherheitshinweise

1.1 Allgemein

. Betriebsanleitung vollstédndig und sorgfaltig vor Gebrauch lesen.

Sie ist Bestandteil des Produktes und enthélt wichtige Hinweise zum korrekten
Gebrauch.

. Betriebsanleitung aufbewahren.

Sie muss bei Unsicherheiten und Weitergabe des Produktes verfiigbar sein.

1.2 Netzteil

Hinweise zur Netztrennung

Das Produkt hat keinen Netzschalter und darf nur an gut zuganglichen Steckdosen

verwendet werden, um es im Notfall und nach Gebrauch schnell aus dieser entfer-

nen zu kénnen.

. Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.

. Im Notfall, nach Gebrauch und bei Gewitter Netzstecker direkt am Ste-
ckergehause ziehen!

1.3 Produkt und Netzteil

. Gehause nicht 6ffnen.

. Technische Daten von Produkt, Stromnetz und Peripheriegeraten verglei-
chen. Diese missen identisch sein.

Nicht fur Kinder geeignet

Defekte Produkte nicht selbst reparieren, sondern an den Handler oder
Hersteller wenden.

Produkt und Zubehdr nicht modifizieren oder demontieren.

Belastungen wie Hitze und Kalte, Nasse und direkte Sonneneinstrahlung
sowie Vibrationen und mechanischen Druck vermeiden.

Nur im Trockenen verwenden.

Nur das mitgelieferte Netzteil verwenden.

Nur geschirmte Netzwerkkabel verwenden.

Verletzungsgefahr durch Stolpern und Sturz

1.4 Warnstufen

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der Sicherheits-
AVORSICHT hinweise zu Verletzungen fiihren kénnen.
ACHTUNG

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der Hinweise zu
Sachschéden fiihren kénnen.

2 Beschreibung und Funktion

21 Netzwerkverteiler

Dieses Produkt ist ein Netzwerkverteiler, der Ihr Heimnetzwerk ohne grof3en Installa-

tionsaufwand erweitert und die Vernetzung mehrerer PCs oder anderer Ethernet-fa-

higer Gerate untereinander oder mit dem Internet ermdglicht. Es unterstiitzt Auto-Ne-

gotiation, d. h. anders als bei einem Hub werden Datenpakete per Hardware-Adresse

an das jeweils gewilinschte Zielgerat weitergegeben. Auto-MDI(X) passt die Sende-

und Empfangsleistung automatisch den kommunizierenden Geraten an. Die Ubertra-

gungsmethode ,Store and Forward* garantiert eine sichere Dateniibertragung.

2.2 Anzeigen

Power-LED an: Gerat eingeschaltet, Spannung liegt an.
Power-LED aus: Gerat ausgeschaltet, keine Spannung liegt an.
LAN 1-5/8-LED an:  Gerat angeschlossen.

LAN 1-5/8-LED aus: kein Gerat angeschlossen.

LAN 1-5/8-LED blinkt: Geréat Gbermittelt Daten.

23 Lieferumfang
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Fig.1: Lieferumfang

Netzwerkverteiler, Netzteil, Betriebsanleitung

3 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Eine andere Verwendung als in Kapitel Beschreibung und Funktion
ﬁ beschrieben, ist nicht zugelassen. Dieses Produkt darf nur in trockenen
Innenrdumen benutzt werden. Das Nichtbeachten und Nichteinhalten
dieser Bestimmungen und der Sicherheitshinweise kann zu schweren Unfallen und
Schaden an Personen und Sachen fiihren.

4 Vorbereitung

. Nennspannung, Netzspannung und Frequenz von Produkt und Strom-
netz vergleichen.

. Lieferumfang auf Vollstandigkeit kontrollieren und Unversehrtheit sicher-
stellen.

5 Anschluss

AVORSICHT Verletzungsgefahr durch Stolpern und Sturz

. Kabel sicher verlegen.

1. Verbinden Sie einen beliebigen RJ45 Anschluss des Netzwerkverteilers
Uber ein geschirmtes Netzwerkkabel mit Inrem Router.

2. Verbinden Sie einen beliebigen RJ45 Anschluss des Netzwerkverteilers

Uber ein geschirmtes Netzwerkkabel mit lhrem PC und/oder weiteren
Ethernet-fahigen Geraten.

3. SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzteil an den DC Eingang des Netz-
werkverteilers und an eine gut zugangliche Steckdose an.

Der Netzwerkverteiler ist beliebig kaskadierbar, d. h. es kénnen auch mehrere Netz-

werkverteiler miteinander verwendet werden.
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Fig.2: Anschluss

6 Bedienung
Der Netzwerkverteiler funktioniert automatisch und beinhaltet keine wahrend des
Betriebs zu bedienenden Bedienelemente.

. Um den Netzwerkverteiler bei Bedarf zurlickzusetzen, trennen Sie ihn flr
etwa 5 Minuten vom Stromnetz.
7 Technische Daten
Modell 71223 71224 93372 93373
5x RJ45-Buchse, | 8x RJ45-Buchse, | 5x RJ45-Buchse, | 8x RJ45-Buchse,
lAnschlisse DC-Buchse DC-Buchse DC-Buchse DC-Buchse
(5,5x2,5mm) (5,5x2,5mm) (5,5x2,5mm) (5,5x2,5mm)

max.10/100Mbps (Half-duplex) max.10/100/1000Mbps (Half-duplex)
max.20/200Mbps (Full-duplex) max.20/200/2000Mbps (Full-duplex)
Ubertragungsmethode ,store and forward“ | Ubertragungsmethode ,store and forward*
Auto-Negotiation Auto MDI/MDIX Auto-Negotiation Auto MDI/MDIX

Betriebsarten

MaRe 90 x 75 x 25 mm 140 x 75 x 25 mm
Gewicht 679 | 1259 789 | 140 g
Datenrate max.10/100Mbps (Halbduplex) max.10/100/1000Mbps (Halbduplex)

max.20/200Mbps (Vollduplex)

|IEEE 802.3 10Base-T
|IEEE 802.3u 100Base-TX
IEEE802.3x Flow Control

max.20/200/2000Mbps (Vollduplex)

IEEE 802.3 10Base-T
IEEE 802.3u 100Base-TX
IEEE802.3x Flow Control

Weiterleitung

Netzteil

Eingang 100-240 VV~ 50/60 Hz 0,3 A

Ausgang 5V ===, 500 mA &~ | 12V ===, 500 mA &
Nulllast <0,3W

Tab.1: Technische Daten

8 Wartung, Pflege, Lagerung und Transport

Die Produkte sind wartungsfrei.

ACHTUNG

. Nur ein trockenes und weiches Tuch zum Reinigen verwenden.

. Keine Reinigungsmittel und Chemikalien verwenden.

. Kuhl und trocken lagern.

. Produkt bei langerem Nichtgebrauch fiir Kinder unzugénglich und in
trockener und staubgeschitzter Umgebung lagern.

Sachschéaden

. Originalverpackung fir den Transport aufheben und verwenden.

9 Haftungshinweis

§ Druckfehler und Anderungen an Produkt, Verpackung oder Produktdoku-
mentation behalten wir uns vor.

Beachten Sie unsere Garantiebedingungen. Diese kénnen
Sie in aktueller Form unter den genannten Kontaktdaten anfragen.

10 Entsorgungshinweise
Elektrische und elektronische Gerate dirfen nach der européaischen
E WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Deren
Bestandteile missen getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung
—_— zugefuhrt werden, weil giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachge-
maRer Entsorgung die Gesundheit und Umwelt nachhaltig schadigen kénnen.

Sie sind als Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG) verpflichtet, elektri-
sche und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller, die
Verkaufsstelle oder an daflir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen kostenlos
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung
von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Nr.: 82898622

11 EU-Konformitatserklarung
Mit dem CE Zeichen erklart Goobay?®, eine registrierte Marke der Wentronic
c € GmbH, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen und Richtlinien
der europaischen Bestimmungen erfiillt.



1 Safety Instructions

1.1 General
Read the user manual completely and carefully before use.

It is part of the product and contains important information for correct use.
Keep this user manual.

lt must be available for uncertainties and passing the product.

1.2 Power Supply
Notes for network separation
The product has no power switch and may be used only in easily accessible outlets
to quickly remove it in an emergency and after use.
Voltage-free only when the plug is pulled.
. In case of emergency, during thunderstorms and after use, pull the pro-
duct on its plug housing!

1.3 Product and Power Supply

. Do not open the housing.

. Compare the specifications of product, power supply and peripherals.
These must be identical.

. Not meant for children.

. Do not repair defective products by yourself, but contact the dealer or
producer.

. Do not modify or alter product nor accessories.

Avoid stresses such as heat and cold, moisture and direct sunlight, vibra-
tion and mechanical pressure.

Only use in dry ambience.

Use only the supplied power supply.

Use only shielded network cable.

Risk of injury by stumbling and falling

1.4  Warning levels

A CAUTION

Warnings against hazards that may result in injuries in case
of non-observance.

Warnings against hazards that may result in material
damage in case of non-observance.

NOTICE

2 Description and Function
21 Ethernet Switches

This product is a ethernet switch which extends your home network without big in-
stallation effort and enables networking of multiple PCs or other Ethernet-enabled
devices to one another or to the Internet. It supports auto-negotiation, that means
other than to a hub, data packets are forwarded by hardware address to the respective
desired target device at a stroke. Auto-MDI(X) automatically adjusts the transmitting
and receiveing power to the communicating devices. The transfer method ,Store and
Forward“ guarantees a safe data transmission.

2.2 Displays

PWR-LED is on: device on, voltage supplied.
PWR-LED is off: device off, no voltage supplied.
LAN 1-5/8-LED on:  device connected.

LAN 1-5/8-LED off:  no device connected.

LAN 1-5/8-LED flash: device transfers data.

2.3 Scope of Delivery

71223+93372 71224+93373

Fig.3: Content

1: Ethernet switch 71223/71224, 2: Power supply, User manual

3 Intended Use

We do not permit using the device in other ways like described in chapter

Description and Function. Use the product only in dry interior rooms. Not

attending to these regulations and safety instructions might cause fatal
accidents, injuries, and damages to persons and property.

4 Preparing

. Compare voltage, mains voltage and frequency of product and mains.
. Check the scope of delivery for completeness and integrity.
5 Connecting and Operating

A CAUTION

Risk of injury by stumbling and falling
. Ensure safe cable laying.

1. Connect any of the RJ45 ports of the Ethernet switch by shielded network
cable to your ADSL/Router.

2. Connect any of the RJ45 ports of the Ethernet switch by shielded network
cable to your PC and/or further etthernet-able devices.

3. Connect the supplied power supply to the DC input of the Ethernet switch

and to a well reacheable mains socket.
The Ethernet switch is cascadable in any manner, this means also several Ethernet
switches can be used together.
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Fig.4: Connecting

6 Operating
The Ethernet switch works automatically and contains no operating elements to
operate during use.

To reset the Ethernet switch if necessary, unplug it for around 5 minutes

from mains.
7 Specifications
Model 71223 71224 93372 93373
5x RJ45 socket, 8x RJ45 socket, 5x RJ45 socket, 8x RJ45 socket,
Connectors DC socket DC socket DC socket DC socket
(5.5x2.5 mm) (5.5 x2.5 mm) (5.5x2.5mm) (5.5x2.5 mm)

max.10/100Mbps (Half-duplex)
max.20/200Mbps (Full-duplex)

max.10/100/1000Mbps (Half-duplex)
max.20/200/2000Mbps (Full-duplex)

Operating control-transmission- method control-transmission- method
modes . «
,store and forward ,store and forward
Auto-Negotiation Auto MDI/MDIX Auto-Negotiation Auto MDI/MDIX
Dimensions 90 x 75 x 25 mm 140 x 75 x 25 mm
Weight 679 125¢g 789 1409
Data rate max.10/100Mbps (Halbduplex) max.10/100/1000Mbps (Halbduplex)

max.20/200Mbps (Vollduplex) max.20/200/2000Mbps (Vollduplex)

IEEE 802.3 10Base-T
IEEE 802.3u 100Base-TX
IEEE802.3x Flow Control

IEEE 802.3 10Base-T
IEEE 802.3u 100Base-TX
IEEE802.3x Flow Control

Weiterleitung

Power Supply

Input 100-240 V~ 50/60 Hz 0.3 A

Output 5V ===500 mA e_C._@ | 12V ===, 500 mA e_c._@

No load <0.3W

Tab.2: Specifications

8 Maintenance and Cleaning

The products are maintenance-free.

NOTICE Material damage
Clean only with a dry, soft cloth.
Do not use cleaning agents and chemicals.
Store cool and dry.
Store the product out the reach of children and in a dry and dust-protec-
ted ambience when not in use.

. Keep and use the original packaging for transport.
9 LiabilitM notice

We reserve the right to printing errors and changes to product, packaging
§ or product documentation.

See our terms of warranty. These are available in their current form under
the given contact details.

10 Disposal Notes
According to the European WEEE directive, electrical and electronic
E equipment must not be disposed with consumers waste. Its components
must be recycled or disposed apart from each other. Otherwise contami
— native and hazardous substances can pollute our environment.

As a consumer, you are committed by law to dispose electrical and electronic de-
vices to the producer, the dealer, or public collecting points at the end of the devices
lifetime for free. Particulars are regulated in national right. The symbol on the pro-
duct, in the user’'s manual, or at the packaging alludes to these terms. With this kind
of waste separation, application, and waste disposal of used devices you achieve an
important share to environmental protection.

WEEE No: 82898622

EU Declaration of Conformity

With the CE sign, Goobay®, a registered trademark of the Wentronic
GmbH ensures, that the product is conformed to the basic European
standards and directives.



1 Consignes de sécurité

11 En général

. Lisez le présent mode d‘emploi en entier et avec attention.

Il fait partie intégrante du produit et comprend d‘importantes informations pour une
bonne installation et une bonne utilisation.

. Conservez soigneusement ce mode d‘emploi.
Il doit étre disponible a des incertitudes et transfert du produit.
1.2 Alimentation

Notes pour la séparation des réseaux

Le produit n‘a pas d‘interrupteur d‘alimentation et peut étre utilisé que dans des
points facilement accessibles en cas d‘urgence et rapidement apres |‘utilisation de
cette pour les supprimer.

. Sans surcharge de tension uniquement lorsque le bouchon est tiré.

. Tirez en cas d‘urgence directement apres utilisation et pendant les
orages, branchez le boitier de connecteur!

1.3 Alimentation et produit

. Ne pas ouvrir le boitier.

. JAMAIS laisser le produit sans surveillance lors de son utilisation!

. Comparer les caractéristiques de tous les équipements a utiliser et assu-
rer la compatibilité.

. Non destiné a des enfants.

. Ne pas réparer les produits défectueux par vous-méme, mais contactez
le revendeur ou le producteur.

. Ne pas modifier ou altérer le produit ni accessoires.

. Eviter des conditions extrémes, telles que la chaleur extréme et froid,

I'humidité et de la lumiére directe du soleil, ainsi que microondes, des
vibrations et de la pression mécanique.

Utiliser uniquement dans une ambiance séche.

Utilisez uniquement |'adaptateur secteur fourni.

Utilisez un céable de réseau ne blindé.

Risque de blessure en cas de trébucher et la tombe

1.4 Niveaux de mises en garde

Mises en garde contre les dangers pouvant entrainer des
A ATTENTION blessures en cas de non respect.
NOTE

Mises en garde contre les dangers pouvant entrainer les
dommages matériels en.

2 Description et fonctions

21 Chargeurs usB

Ce produit est un distributeur de réseau qui étend votre réseau domestique sans

couts d‘installation et de mise en réseau permet de plusieurs ordinateurs ou d‘autres

périphériques Ethernet-permis a un autre ou a I‘Internet. Il prend en charge I'auto-

négociation, que, contrairement aux paquets de données sont transmis par adresse

matérielle de I‘appareil cible souhaitée respective a un accident vasculaire cérébral.

Auto-MDI(X) ajuste automatiquement I'émission et de réception de puissance aux

appareils communicants. Le transfert méthode ,Store and Forward” garantit une

transmission sidre des données.

2.2 Inscriptions
PWR-LED est allumé:
PWR-LED est étaindre:
LAN 1-5/8-LED allumé:
LAN 1-5/8-LED étaindre:
LAN 1-5/8-LED clignote:

Dispositif est allumé, tension fournie.
Dispositif est étaindre, pas de tension fournie.
Dispositif connecté.

Pas de dispositif connecté.

Dispositif transfére les données.

2.3 Contenu de la livraison

71223493372 71224+93373

Fig.5: Contenu de la livraison

1: Distributeur de réseau 71223/71224, 2: Source de courant, Mode d‘emploi

3 Utilisation prévue
Nous n'autorisons pas l'utilisation du dispositif d’'une facon différente de
celle décrite au chapitre Description et Fonctions. Utilisez le produit
uniquement en intérieur dans des piéces séches et fermées. Ne pas res-
pecter ces instructions de sécurité et points de réglement est susceptible de provo-
quer des accidents mortels, blessures et dommages a la personne et a ses biens.

4 Préparation

. Comparez la tension, la tension secteur et la fréquence du produit a
I'alimentation secteur.

. Vérifiez le Contenu de livraison pour I‘'exhaustivité et Iintégrité.

5 Connexion

A ATTENTION Risque de blessure en cas de trébucher

et la tombe!

. Acheminer du cable en toute sécurité.

1. Connectez un port RJ45 du distributeur de réseau via un cable réseau
blindé a votre routeur.

2. Connectez un port RJ45 du distributeur de réseau via un cable réseau
blindé a votre PC et/ou d‘autres périphériques compatibles Ethernet.

3. Branchez I'adaptateur secteur fourni a I'entrée DC du distributeur de

réseau et a une prise de courant facilement accessible.
Le distributeur de réseau peut étre mis en cascade, soit il peut aussi acheter plusi-
eurs répartiteur réseau utilisés ensemble.
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Fig.6: Connexion

6 Fonctionnement
Le distributeur de réseau fonctionne automatiquement et ne comprend pas d‘étre
epr0|te pendant le fonctionnement des éléments de commande.
Pour réinitialiser le distributeur de réseau, si nécessaire, pour déconnec-
ter environ 5 minutes du secteur.

7 Spécifications
Modeéle 71223 71224 93372 93373
5x prise RJ45, 8x prise RJ45, 5x prise RJ45, 8x prise RJ45,
Connexions prise DC prise DC prise DC prise DC
(5.5 x2.5 mm) (5.5 x2.5 mm) (5.5x2.5mm) (5.5x2.5 mm)

max.10/100Mbps (Half-duplex)
max.20/200Mbps (Full-duplex)

max.10/100/1000Mbps (Half-duplex)
max.20/200/2000Mbps (Full-duplex)

Modes méthode de transfert ,store and forward” méthode de transfert ,store and forward*
I'auto-négociation et d’Auto-MDI/-MDIX I'auto-négociation et d’Auto-MDI/-MDIX
Dimensions 90 x 75 x 25 mm 140 x 75 x 25 mm

Poids 679 | 125¢ 789 | 140g
max.10/100Mbps (Halbduplex) max.10/100/1000Mbps (Halbduplex)
max.20/200Mbps (Vollduplex) max.20/200/2000Mbps (Vollduplex)

IEEE 802.3 10Base-T IEEE 802.3 10Base-T
|IEEE 802.3u 100Base-TX IEEE 802.3u 100Base-TX
IEEE802.3x Flow Control IEEE802.3x Flow Control

Datenrate

Weiterleitung

/Alimentation

Entrée 100-240 V~ 50/60 Hz 0,3 A
Sortie 5V === 500 mA &~ | 12V ===, 500 mA S~
Aucune <03W
charge ’
Tab.3: Spécifications
8 Maintenance,Entretien,StckageetTransport
Les produits sont sans entretien.
NOT! Les dommages matériels

Produit Nettoyez uniquement avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits chimiques et de nettoyage.

Endroit frais et sec.

Conserver le produit hors de la portée des enfants et dans une ambiance
séche et protegé de la poussiére lorsqu'il ne

est pas en cours d'utilisation.

. Conserver et utiliser 'emballage d‘origine pour le transport.

Clause de responsabilité

Nous nous réservons le droit des erreurs d‘impression et des change-
ments a produit, I'emballage ou de la documentation du produit.

S'il vous plait voir nos conditions de garantie. Ceux-ci sont maintenant
disponibles dans leur forme actuelle, conformément aux coordonnées
figurant.

10 Instructions pour I’élimination
E Selon la directive européenne DEEE, la mise au rebut des appareils

cLon ©

électriques et électroniques avec les déchets domestiques est stricte-

ment interdite. Leurs composants doivent étre recyclés ou éliminés de
e fagon séparée. Autrement les substances contaminées et dangereuses
peuvent polluer notre environnement.

Vous, en tant que consommateur, étes commis par la loi a la mise au rebut des
appareils électriques et électroniques aupres du fabricant, du distributeur, ou

des points publics de collecte a la fin de la durée de vie des dispositifs, et ce de
fagon gratuite. Les détails sont réglementés dans le droit national. Le symbole

sur le produit, dans le manuel d‘utilisation, ou sur I'emballage fait référence a ces
termes. Avec ce genre de séparation des déchets, d'application et d‘élimination des
déchets d'appareils usagés, vous réalisez une part importante de la protection de
I‘environnement.

No DEEE : 82898622

UE Déclaration de conformité

En utilisant le marquage CE, Goobay®, nom commercial déposé de
Wentronic GmbH, déclare que I‘appareil est conforme aux conditions et
directives de base de la réglementation européenne.



1 Indicazioni di sicurezza

1.1 Generalmente

. Leggere attentamente e completamente le istruzioni prima dell‘'uso.
Questa e parte integrante del prodotto e contiene importanti informazioni

per un uso corretto.

. Conservare le istruzioni per l‘uso.

Devi essere disponibile per le incertezze e trasferimento del prodotto.

1.2 Alimentatore

Note per la separazione della rete

Il prodotto non ha un interruttore di alimentazione e puo essere utilizzato solo in

punti facilmente accessibili in caso di emergenza e rapidamente dopo l‘'uso di questa

per rimuoverli.

. Alleviare lo stress solo quando la spina é tirato.

. Estrarre direttamente sul corpo del connettore In caso di emergenza,
dopo l'uso e durante i temporali, spina!

Alimentatore e prototto

Non aprire la custodia.

MAI lasciare il prodotto incustodito quando & in uso!

Confronta le specifiche del prodotto, I‘alimentazione e le periferiche.
Questi devono essere identici o entro l'intervallo specificato.

Non & pensato per i bambini.

Non riparare i prodotti difettosi da soli, ma contattare il rivenditore o
produttore.

Non modificare prodotti, parti di prodotto o gli accessori!

Evitare condizioni estreme, calore estremo e ispezionata la freddezza,
umidita e luce diretta del sole, cosi come forni a microonde, vibrazioni e
pressione meccanica.

Utilizzare solo in un ambiente asciutto.

Utilizzare solo I'adattatore CA in dotazione.

Utilizzare solo cavo di rete schermato.

Pericolo di lesioni a causa di inciampare e cadere

o o o
w

1.4 Livelli d’avviso

A ATTENZIONE Auvvisi relativi a pericoli che possono tradursi in lesioni in

caso di inosservanza.
Avvisi relativi a pericoli che possono tradursi in danni materi-
NOTIFICA ali in caso di inosservanza.

2 Descrizione e Funzione

21 Distributore di rete

Questo prodotto € un distributore di rete che si estende la rete domestica senza
grandi costi di installazione e messa in rete consente di piu PC o altri dispositivi
Ethernet-enabled I‘'uno all‘altro oa Internet. Supporta la negoziazione automatica,
che a differenza di pacchetti di dati vengono inoltrati per indirizzo hardware al ris-
pettivo dispositivo target desiderato in un colpo solo. Auto-MDI(X) regola automati-
camente la trasmissione e ricezione alimentazione ai dispositivi di comunicazione.
Il metodo ,Store and Forward” trasferimento garantisce una trasmissione sicura dei
dati.

2.2 Visualizza
PWR-LED & acceso:
PWR-LED é spento:

LAN 1-5/8-LED ¢ acceso:
LAN 1-5/8-LED & spento:
LAN 1-5/8-LED lampeggia:

2.3 Scopo della consegna

Dispositivo € acceso, la tensione fornita.
Dispositivo € spento, nessuna tensione dotazione.
Dispositivo periferica collegato.

Nessun dispositivo periferico collegato.
Trasferimenti dati.
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Fig.7: Scopo della consegna

1: Distributore di rete 71223/71224, 2: Alimentatore, Istruzioni per I‘'uso

3 Destinazione d’uso
Non & consentito I'uso del dispositivo in modo diverso da quello descritto
nel capitolo Descrizione e Funzione. Usare il prodotto solamente in
ambienti interni asciutti. La mancata osservanza di queste regole e delle
istruzioni per la sicurezza puo provocare incidenti fatali, lesioni e danni a persone e
proprieta.

4 Preparazione

. Confrontare la tensione nominale, la tensione di rete e la frequenza del
prodotto e della rete elettrica.

. Controllare fornitura sia completa e garantire I‘integrita.

5 Collegamento e Funzionamento

Pericolo di lesioni a causa di inciampare e cadere

. Posa del cavo in modo sicuro.

1. Collegare una porta RJ45 del distributore di rete tramite un cavo di rete
schermato al router.

2. Collegare una porta RJ45 del distributore di rete tramite un cavo di rete
schermato per il PC e/o di altri dispositivi Ethernet-enabled.

3. Collegare I'adattatore CA fornito all‘ingresso CC del distributore di rete e

ad una presa di corrente facilmente accessibile.
Il distributore di rete possibile collegare in cascata, cioe puo anche acquistare vari
distributore di rete utilizzata insieme.
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Fig.8: Collegamento

6 Funzionamento

Lo sdoppiatore di rete funziona automaticamente e non comprende essere azionato

durante il funzionamento di elementi di controllo.

. Per ripristinare il distributore di rete, se necessario, scollegarlo per a circa
5 minuti dalla rete.

7 Specifiche
Modello 71223 71224 93372 93373

5x presa RJ45, 8x prise RJ45, 5x prise RJ45, 8x prise RJ45,
Connessioni presa CC prise DC prise DC prise DC
(5.5x2.5mm) (5.5x2.5mm) (5.5x2.5mm) (5.5x2.5mm)

max.10/100Mbps (Half-duplex) max.10/100/1000Mbps (Half-duplex)
max.20/200Mbps (Full-duplex) max.20/200/2000Mbps (Full-duplex)

Modalita metodo di trasmissione “store and forward” | metodo di trasmissione “store and forward”
auto-negotiation auto MDI/MDIX auto-negotiation auto MDI/MDIX
Dimensioni 90 x 75 x 25 mm 140 x 75 x 25 mm

Peso 679 125¢g 789 1409

max.10/100/1000Mbps (Halbduplex)
max.20/200/2000Mbps (Vollduplex)

|IEEE 802.3 10Base-T
IEEE 802.3u 100Base-TX
IEEE802.3x Flow Control

max.10/100Mbps (Halbduplex)

Datenrate max.20/200Mbps (Vollduplex)

|IEEE 802.3 10Base-T
|IEEE 802.3u 100Base-TX
IEEE802.3x Flow Control

Weiterleitung

/Alimentatore

Ingresso 100-240 V~ 50/60 Hz 0,3 A

Uscita 5V ===,500 mA &~ | 12V ===, 500 mA &

Ne§sun <03W
caricamento

Tab.4: Specifiche

8 Manutenzione,Cura,ConservazioneeTrasporto

| prodotti sono esenti da manutenzione.

NOTIFICA

. Prodotto Pulire solo con un panno asciutto, morbido.
. Non utilizzare detergenti e prodotti chimici di pulizia.

Danni materiali causati da umidita

Conservare fresco e asciutto.
Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e in un ambiente
asciutto e protetto dalla polvere quando non in uso.

. Conservare e utilizzare I'imballaggio originale per il trasporto.

9 Avviso di responsabilita

§ Ci riserviamo il diritto di farlo d‘errori di stampa e modifiche al prodotto,
imballaggio o documentazione del prodotto.

. Si prega di consultare i nostri termini di garanzia. Questi sono ora dispo-
nibili nella loro forma attuale sotto le date informazioni di contatto.

10 Note per lo smaltimento
In conformita alla Direttiva Europea WEEE, le attrezzature elettriche ed
E elettroniche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti urbani. | com
ponenti devono essere riciclati o smaltiti separatamente. Diversamente le
—_— sostanze contaminanti e pericolose possono inquinare 'ambiente.

Il consumatore & obbligato per legge a portare le attrezzature elettriche ed elett-
roniche presso punti di raccolta pubblici oppure presso il rivenditore o il produttore
al termine della loro durata utile. Devono anche essere osservate tutte le leggi e le
normative locali. Il simbolo apposto sul prodotto, nel manuale o sulla confezione
richiama I'attenzione su questi termini. Con questo tipo di raccolta differenziata e
smaltimento dei prodotti usati si contribuisce in modo sostanziale alla protezione
dellambiente.

WEEE No: 82898622

1" UE Dichiarazione di conformita
Usando il marchio CE, Goobay®, un marchio registrato della Wentronic
GmbH, dichiarache il dispositivo & conforme ai requisiti di base ed alle
linee guida delle normative Europee.



